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LETO V. V TRSTU, junija 1925.

ROD

Prijezdil je sveti Jurij in drevje je ozelenelo: topola ob cesti, lipa
pri cerkvi, vrba ob potoku, brest in hrast na sirokem polju.

Le érni bor na gricu ni cakal svelega Jurija, ze davno je bil zbujen,
vso zimo je zelenel. Ko je jesen objela gozd in mu okradla lisije, je ostal
bor sam na svojem skalnem vrhu in se ni podal. Ko je prisla zima in so
drevesa jeéala kakor bedni starci, je bor Sumel in se bil z vetrovi in ni
obupal. Oftresal je sneg s svojih vrhov in zelenel sredi zametov. In ko bo
prislo poletje in bo drugo drevje povesilo veje pod tezo solnénega ognja,
bo bor svez in lep in mocan.

Kakor ¢rni bor na gricu rastite, decki!

Crnemu boru ni treba vrla; perisce zemlje vrh skale mu zadoica,
da vanjo zakoplje svoje noge. Ko so ga prvi¢ prinesli v ono puscobo, ni
vedel, ali bo pri¢akal naslednjega jutra. Ostal je ziv. Kjer drugi umirajo,
tam on kljubuje, kjer drugi sahknejo Zeje, vziraja s kapljicami, ki jih je nasel
sredi skale. Crni bor ne potrebuje roke, ki bi ga drzala kvisku; sam stoji
in ne i5¢ée zavetja pred nevihtami. Leio in dan stoji v vroéini in mrazu
in vedno enako opravljen. Ko se drugi odevajo v prainje, ko se ogrinjajo
s cvetjem in vonjem, stoji med njimi skromen in zivi s tem, kar mu dajo
skalnata tla, njegovo borno bivalisée.

Zato pa ima v sebi lepoto, ki je drugi nimajo. Kamor pride, tam Zivi.
Drugi padajo, slabiéi, njega, mocnega, ne poige poletje in ne zadavi mraz.
Upira se in se bije, silam se ne ukloni. Junak je, ker je zrasel na skali
in ne na vrtu, sam, kakor so ga tam izrocili trdim varuhom: peiceni zemlji,
ledenim sapam in ognjenim zubljem.

Kakor ¢rni bor na gricu rastite, decki, da boste sveZi in mocni in
vecéno lepi!

(CRCRONC)
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Josip Ribicié : M e fl Stop 1 Zum.

Miadinska igra v treh dejanjih po Tolstojevem motivu.

TRETJE DEJANJE.
Osebe prvega dejanja, PERO fer BARA.
V preslolni dvorani pckla, lelo dni pozneje.
VRAGI (skacejo okoli odprtine, mahajo s sulicami in pojo) :

Hohej, hohej se derejo, cmerijo, bo veéno lako!
pekél se ogrej! vecnost merijo ; Hohej, hohej,
Hojla, hojle vpijo hudo! pekel se ogrej!
duse goré, Vedo, vedo:
DUSE (nevidne, spremljajo pesem vragom zalosino in enakomerno): Joj,

prejoj.

1. VRAG (od leve zadaj, zapoka z dolgim bicem):

Dovolj! Ali ste ob pamet? Po vratih pekla zbijajo nove duse, mudi se
jim na gorko, v trumah stoje pred vrati, vi pa plesete tu, ko da ne bi
bilo dela na vseh koncih in krajih! Lucifer Ze mrdi obrvi. Vsak &as
bo tu!

2. VRAG (iz vrste pojocih): Ne jezi se, prijateljéek! Obhajali smo veliko
slavje. Tale del pekla smo pravkar napolnili — niti mis ne gre vel
noter. (Pogleda v odpriino): Le glej, kako se gresniki zvijajo, grizejo
eden drugega, kolnejo in $kripajo z zobmi.

VRAGI (pozenejo in gledajo v odprtino.)

3. VRAG: Tista starka, ki je prisla pred letom dni med nas, je najboalj
zabavna. Vsako duso, ki pride v njeno bliZino, popraska, ali jo polije z
zare¢im oljem, ali vi&ipne z Zare¢imi kles¢ami.

4. VRAG: Pa vedno nekaj isce!

1. VRAG (vpije v odprtino). Hej, slara gredna dusa ciganska — pridi blizc.
BARA (se pokaze sredi odprtine, je vsa skustrana in oéi ji zare od zlobe):
Kaj pa je? Ali je Ze tu? Po vsem peklu ga i§¢em, ne najdem ga.

1. VRAG: Koga isces?

BARA: Cigana Pero is¢em, tistega, ki me je umoril s pijato! Dajte mi ga,
gospodine, dajte, sre¢o vam prinese, ¢e mi ga daste,

VRAGI: Haha — — sre¢o prinese.

1. VRAG: Pa kaj bo§ s ciganom Perom?

BARA: Cesala ga bom s tem le glavnikom (pokaze skréene krempljaste
prste), bozala ga z Zare&imi kles¢ami, umivala z vrelim oljem.

1. VRAG: No in kaj potem?

BARA: Ni¢ veé: on bo jokecal, jaz se mu bom smejala, tako bo obema
krajsi ¢as!
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VRAGI: Haha — —

5. VRAG (prestraseno): Ministra gresta!

1. VRAG (zamahne z bi¢em proti Bari): Ajdi, stara!

VRAGI (suvajo vanjo s sulicami): Ajdi, ajdi!

BARA (izgine.)

1 .VRAG (ministroma): Pokorno javljam: ta del pekla je poln, prepaln.
Niti mi§ ne gre ve¢ vanj, duSe se vale ena ¢ez drugo, ena sama
strnjena kepa trpecih dus!

SATAN: Ze dobro! Idite! Zunaj vas éaka delo!

1. VRAG (zavihti bi¢ nad vragi): Ajdimo!

VRAGI: Na delo (odidejo skozi ozadje, drie¢ sulice pred se.)

DUSE (v odprtini mrmrajoée in komaj sliSno pojo svojo pesem.)

SATAN in ZLODEJ (stojita ob odprtini in gledata vanjo.)

SATAN: Poln! Mefisto je drzal besedo!

ZLODEJ: Sedaj se pa le pripravi, Satan! To se bo noréeval iz tebe, ko
pride!

SATAN: Kaj? Iz mene? Kaj me nisi ti venomer drezal in priganjal, naj ga
drazim? Pa ko ga nisem hotel, ali ga nisi sam zacel?

ZLODEJ: Jaz? Jaz Mefista drazil? Njega, ki sem ga vedno tako spostoval?
Se besedice nisem dejal!

SATAN: Tako? Kdo pa je hujskal Luciferja zoper Mefista, kaj?

ZLODEJ: No, kdo? Ti vendar, ti! In samo ti! Jaz sem bil tih ves cas!

SATAN: Ti tih? LaZnjivec! Jaz sem bil tih, pa ne ti! Hujskal si in prepiral

si se, pa mene $¢ipal, naj Se jaz zalnem, pa nisem hotel!

ZLODEJ: Jaz tebe? Ti mene, ti, budalo neumno!

SATAN (grozi s pestjo): Reci Se enkrat, ée se upas!

ZLODEJ: Stokrat ¢e ho¢es! Budalo, teslo, glupec, kurja polt, zaj&ja kri...
(Gre proti Satanu z dvignjeno pestjo)

LUCIFER (se prikaze ob prestolu, zamahne z roko): Mir!

SATAN in ZLODEJ (steceta po stopnicah, se postavita desno in levo od
Luciferja ter zatrobita s trobiloma, ki sta bili naslonjeni ob prestol.)

VRAGI (se zberejo, se postavijo v vrsto kakor v prvem dejanju ter se
trikrat globoko priklonijo.)

LUCIFER (vstane): Hlapci pekla! NaSe kraljestvo je spet vzcvetelo v
svojem starem sijaju. Ni dolgo tega, komaj leto dni je minilo, ko smo
gledali z zalostjo v srcu v praznoto pekla — komaj po tri duse na dan
so pritrkale na nasa vrata! A kako je danes? Nasa peklenska Zrela
pogoltnejo toliko du§ na dan, pa kaj na dan, na uro, vsako minuto,
sekundo, in v toliksni meri, da moramo paziti, da se poziralniki ne
zamase! Odkod ta izprememba, vas vprasam? Odgovorite, zvesti moji
hlapci: Komu gre zahvala, komu slava?
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SATAN in ZLODEJ (hitro): Luciferju, nasemu kralju. Slava Luciferju!

VRAGI: Slava, slava, slava!

LUCIFER: Dobro! A komu 8e?

SATAN in ZLODEJ (kazeta vragom nase, a tako, da ju Lucifer ne vidi.)

PEKLENSCEK: Ministroma Satanu in Zlodeju!

VRAGI: Slava, slava!

LUCIFER (poskili na ministra): No, to se mora Sele izkazati! Ne, komu gre
Se ve¢ja hvala!l

PEKLENSCEK (se skrije za oder, da je viden v ospredje, a skril pred Luci-
ferjem, kaze vragom nase.)

1. VRAG (pokaie z bicem na Pekleniceka): Peklenscku!

VRAGI: Slava!

LLUCIFER (jezno): Tepci! Pohodim vas kakor érve! Komu gre Se zahvala,
vprasam zadnjikrat!

SATAN in ZLODEJ: Grehu!

LUCIFER: Da, grehu! A kdo je pokazal greh ljudem, nemarna ministra?
— No, kdo? (Vpije): Mefisto, Mefisto!

VRAGI: Mefisto! Slava Mefistu, zahvala Mefistu!

ZLODEJ (godrnjaje): To Se ni gotovo!

SATAN (istotako): To $e ni dokazanc? Naj pride pred moje obli¢je, takoj!
Da bo dokazal ter da bo gotovo! Kje txcx' Leto in dan sta Ze minila!
Kje je? Privedite ga!

NEKAJ VRAGOV (odhiti v ozadje.)

SATAN: Ni ga! Bil bi Ze tu, ée bi njemu $la zahvala!

ZLODEJ: Ce bi bilo vse le njegovo delo, bi se Ze zdavnaj bahal pred nami!

MEFISTO (zunaj): Sem Ze tu, sem Ze tu! (Vstopi in se prikloni): Evo me!
Cujem, da me slavna ministréka pogresata! (Se jima prikloni): Po-
zdravljena, predraga moja! (Se prikloni Luciferju): Sluga poniZen!

LUCIFER (prijazno): Sedi k mojim nogam!! (Sede.)

MEFISTO (se vnovi¢ prikloni): Ce misli§, da sem to zasluzil — zahvaljen!
(Gre po stopnjiséu navzgor in sede na zadnjo stopnico k Luciferjevim

. nogam.)

LUCIFER: Smes si izprositi milost!

MEFISTO: Hm! Hvala, zadostuje mi, da se senéim ob tvojih nogah. A ves
kaj, da mi ne bo treba vedno gledati navzgor k ministroma, napravimo
tako, da sedeta onadva k mojim nogam. Ce ju ne gledam neprestano,
sem nesrecen!

LUCIFER (ministroma): Sedita!

MEFISTO: (sedita nevoljno dve stopnici nizje kot Mefisto.)

MEFISTO: Le blize k nogam, le blize, da si ogrejem nogi ob vagih pre-
dragih telesih. Tako, da, tako! (Dalje.)
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lvan Zorec: P i S’ éek.

73 a dvori§¢u trdnega kmeta je Zivela koklja. Imela je prav do-

>3 sti pid€et, glasnih, sitnih in nikoli sitih. Zanje je po ves dan
brekala in iskala Ziveza v gnoju, smeteh in pesku.

KT

Stran 137.

O, to so bile tezave, da nikoli tega. Sebi ni privoséila
-0 e skoraj nobenega érva, nobenega zrna, le tiste cikajote ru-
A BB mene in bele kepice je vabila in jim masila laéne kljunéke.
Z enim o&esom je iskala in vabila, z drugim je rotila in pazila na vse strani
in nakvisku, ali ji pis¢kov ne zalezuje izza plota zvita lesica, ali ne prezi
nanje izpod visokega neba bistrovidi kragulj.

Bilo jo je zgolj skrb, strah in ljubezen do cikajo¢ih drobljanckov.

O, zaradi njih ni imela ne ene mirne ure ne.

Nobeno pisée pa ni bilo bolj glasno, sitno in nenasitno, ko neko prav
majhno, podagrasto in pohabljeno nebogljence piscansko, — imelo je eno
samo oko, eno samo kreljut, kljun in glas pa menda ko vsi drugi vkup.

In to revse je koklja imela najrajsa.

Piséek je kljub svojim pohabam mislil, da ga ni lepsega na vsem dvo-
ri§¢u; bil je ponosnejsi ko sam oe petelin, tisti veliki, lepi, zdravi junak
z nabrusenimi ostrogami, z veliko rdeéo roZo na glavi in s spreminjasto se
svetlikajo¢im perjem; ¢e je pridel do kakine vode, se je niéemrno v njej
ogledaval in se sam sebi zdel lep, prelep.

«0O ti —, pa sem res ¢eden!» se je naglas ¢udil.

Ker mu nihée ni pritrjeval, je bil hud, strasno hud na vse. Zadiral se
je na svoje brate in s kokosi zmerjal vesele jaréke, ki so se e zmerom naj-
raje menile le o svojih jarjih radostih in posebnostih.

Kar se ti je rekoé raziceperil Se pred svojo materjo, ki je drugace Ze
ni ve¢ rad poslusal.

«Ti, mati,» je govoril prav priskutno, «tu mi ni ve¢ bitka ne zitka.»

«Kaj ti ni —?7» ga je koklja oponasala, da bi ga odvadila spakovanja.

«Ziveti mi ni ve¢ tu, prezoprno mi je Ze to le dvorisée. Po svetu poj-
dem, da kaj vidim in skusim.»

«Glej ga no —! Kaj ti je vendar, otrok moj?» se je koklja ustrasila.
«Odkod so ti take neumnosti?»

«Vem, kaj delam!» se je pid¢ek Sopiril. «Ne misli, da sem §e zmerom
neumno pisce.»

«Ne cveli mi starostil» je otoZno kokala, a v glasu ji je bilo ve¢ zalosti
in strahu nego graje. «Se nih&e naSega rodu ni kaj takega storil, s potepin-
stvom nam ne delaj sramote Ui, ne zapus¢aj kraja, kjer si se rodil, In kaj te
zene od tod? Ali ti kaj manjka? Mar nima§ vsega zadosti, jesti in piti?
Kje ti je Se tako lep kurnik s pripravnimi gredami? Kaj mislis, da je drugod
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se vse bolje? Kako bi zivel brez bratov, ki te imajo vsi radi, — kako brez
nasih zvestih psov, ki te varujejo pred hudimi lesicami?»

Pa pis¢ek se je Sopiril, brusil svoje edino kreljutce in jaskal:

«Mati, to je vse res za tiste, ki se nikamor ne upajo.»

«Ampak, pis¢ek moj, ne zameri, kaj ne éutis, da si sirotek pohabljen?
Kam bo§ z eno kreljutjo, z enim oesom in §e podagrast? Kdor si i§¢e srece
po svetu, mora imeti o¢i ko lesica, noge ko jelen in kreljuti ko orel.»

«Seveda, sevedal» se je posmehoval. «Ce koklja izvali racke, se zmerom
plasi, kadar se spustijo v vodo. Zdaj se bojis pa zame.»

«Moléi, moléi, stramlé 3tramlasto!»

«0, jaz», je kar dalje cikal, «<jaz bom gledal z bistrostjo svojega uma,
hodil z mo¢jo svoje volje in letal s popolnostjo svoje spretnosti.»

Ko je koklja videla, da je vsaka pametna beseda res zaman, je zacela
sinu upornemu in nepokornemu dajati za pot modrih naukov.

«Naj te vodi in varuje sveti Jakob, zascitnik popotnikov!»

Tako je rekla, dvignila nogo in $e dolgo otozno kékala.

Pis¢ek je komaj Se pogledal skrbno mater, brz odsvedral z sibko kre-
ljutko in hripavo zakikirikal:

«Kikiriki!»

In je Sel v neznani svet.

Bila ga je sama prevzetnost, sama domisljavost. Osabno je skilil okoli
sebe in se jezil, ker ni bilo nikogar, ki bi ga obéudoval in zavidal; samo
veter je pihljal in mu 3opiril perje v repku in kreljutki.

Pa ti je priSel do struge izsuSenega poloka, le po sredi je se curela
majhna sled vode, pa $e to je zajezilo nekaj posusenega listjica,

«Prijatelj piséek, gléj, kako sem slaba,» je vodica tozila. «Se to le
zanikarno listji¢e mi lehko zastavlja drobno pot. — Bodi tako dober, kavsni
mi ga spotil»

«Kaj neki misli§? Ali sem mar cestar, da bi ti popravljal pot?» je rekel
in zani¢ljivo prestopicnil vodico.

«No, le poakaj —!» mu je zapretila.

O, piséek je $el kar dalje in se sam sebi zdel imeniten.

«Nekaj me Ze mora biti, & me je celo voda, ki se je vse boji, prosila
pomoéi,» je premisljal. «<Ampak naj si le sama pomaga, &e je res za kaj.»
Stegnil je kreljut in nasopiril rep, a vetra ni bilo, da bi mu pahljal perije.

«Pis¢ek —,» je vetrc komaj $e pojemal, «pomagaj mi! Vidi§, kako me
je vro¢ina oslabila? In kakov junak sem bil! Hraste sem podiral, morje raz-
burjal in biéal —! Ampak tile pasji dnevi so me spravili &isto na ni¢. Saj
ne re¢em, morda sem tudi sam kriv. Ves, bozal sem roze, ki tako lepo disijo,
igral se z njimi in zadremal. Ko bi me zdaj ti vsaj za spoznanje skljunom
in kreljutjo hotel privzdigniti s tal, pa bi precej prisel spet do prave sape
in bi zavibral tja le gor do tistega le belega oblatka.»
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«A tako je s teboj?» mu je pis¢ek privoséil. «Ve&asih si bil bolj presern
in vihrn. Ali Se pomnis, kako si silil vame, ko nisem 3e bil trden v hoji
kako si me smesil z raznr$avanjem mojega puha in perjica?»

«0, igral sem se, hladil sem le,» se je veter izgovarjal. «<Zdaj mi poma-
gaj ti do belega oblac¢ka, ki me c¢aka, da bi se na morje z menoj peljal
po dez.»

«Kikiriki !» se je piséek nasmehnil in sel dalje.

«0, le stoj —!» je veter pretece vzdihnil.

Sredi sirokega polja se je stezkoma sukljal nakvisku slaboten dim, pod
njim je umiral majhen ogenj.

O, da si le pridel, dragi piséek,» se je ogenj oddehnil. «Glej, zdaj zdaj
me bo konec, ¢e mi brZz ne priloZi§ nekaj bilk suhe trave.»

«I, kaj pa! Samo zato sem na svetu, da bi tebe stregel!»

. «Joj, brz prilozi, pa te ne bom pozabil!»

«Kikiriki —! Kdo se te boji —!» se je piséek nasmehnil in preskocil
umirajoéi ogenj.

«No, §e pomnil me bo§ —!» je ogenj od jeze zazarel.

Pis¢ek se zanj ni ve& menil. Sel je svojo pot in bil vesel samega sebe.
Hodi, kamor ga je volja, vse se puli za njegovo pomo¢, a sam nikogar ne
potrebuje in se ni¢ ne boji.

Prevzetnemu pis¢ku res ni bilo nobene sile, lesice ni bilo nadenj, tudi
kragulja ne. Morda zato ne, ker imajo hudobnezi in neumnezi vcasih prav
posebno sreco, vsaj zdi se tako,

Kar ti ga je sretal popotnik.

«0, sam Bog te je dal!» se je &lovek razveselil in brz ujel samotnega
piscka.

Potepin pis¢anski je nejevoljno cikal in mu silil iz trdih rok, a ko je
vacutil na nogi vezi, je od strahu onemel.

Moz ga je polozil k malhi na tla, prinesel z bliznjega studenca piskrc
vode in iz grmovja suhega draé¢ja, naglo zakuril in pristavil vodo.

Ko je voda zavrela, se je nasmehnil piscku:

«No, piséek, zdaj te bomo pa malo poparili in oskubili.»

«Milost ! O, milost, preljuba voda!» je pis¢ek trepetal. «Saj si dobra,
krotka in lepa, samo nikar me ne popari, lepo te prosim!»

«0 jehata —! Kaj nisi ti tisti pid¢ek? Saj Se pomnis, kako si pomagal
{i meni?» ' ‘

Tako je zakipela vrela voda in strasno poparila neusmiljenega prevzet-
neza, a moZ ga je naglo oskubil in pripravil na razenj.

«O veter mogoéni, brz brz pogasi ogenj, da me ne bo spekel!» je pisce
ihtelo.

«I, kako bi ti pomagal, ko pa sem predolgo bozal roze, se igral z njimi
in zadremal, ti pa me nisi hotel dvigniti?»

S\
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In veter je popihal, da se je ogenj lepo razgorel.

«Ogenj predobri, prizanesi, ne speci me!» je piséek milo prosil. «Vir
si vse svetlobe, brat zlatemu solncu in bratranec dragocenemu dijamantu,
— usmili se me, saj vidi§, kako sem nesrecen.»

«Usmiljenja prosis, ko sam nisi imel nobenega? je ogenj zaévréal v hudi
Zerjavici, pa Zarel v pistka, ga precvrl in prepekel do prazne njegove glave
in izpridenega srca.

HO06
Janko Samec: Solnce_
Bozje solnce, mlado solnce Brz razpnimo krilca bela,
izza gor je skocilo; da ga vanje ujamemo !
pa kot zZoga, zlata Zoga Nasa mama bo vesela, .
se Cez svel potdcilo. ko domov ga vzamemo.

Z njega zdaj, ko ni nocCi Se,
fracek zlat odirzemo...

Trak bo svetil sredi hise,
solnce v no¢ spet vrzemo!

0606

M. Bambi¥: V NEVARNOSTI.
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Od kod je kavcuk ?

udi rastline imajo svoje sovraznike. V¢asi so jim prav ne-
{ varni. Znano je, kako izpije trina u§ krano trti Ze na
by kcrenikah. Ce je ZuZelk mnogo, so pred njimi tudi velika
'g‘,‘g drevesa v nevarnosti, posebno v gorkih krajih.

Vendar imajo rastline prav pogosto varstvo pred ta-
"'3 kimi sovrazniki: {rnje, debel lub, da, celo mravije varhinje.
Nekatera drevesa se branijo s posebnim strupenim sokom. Kakor hitro
prebede zuzelka lubad, priteée izpod njega strupen sok. Ce ga Zuzelka
zavzije, jo usmrti. Ce je ne usmrli, jo pa priklene k deblu ali veji, ker je
lepljiv. Tako ostane zuZelka ujetnica in pogine brez hrane.

Sok, ki pritece iz rane rastline, se pocasi strdi. Ce bi se rastlina zibala,
bi se ta strjeni sok prav lahko odkrsil in bi nato odpadel. Rana bi pa ostala
odprta in vanjo bi se naselile druge ZuZelke, glive, plesen in bi pocasi
usmrtile rastlino. Pa glej modrost stvarstva! Kar pritece iz rastline, se strdi,
ali ostane vendar prozno in ne odpade.

Izmed rastlin, ki jih imamo pri nas in ki imajo mnogo takega soka, bi
lahko imenovali figovo drevo. Njemu sorodna drevesa v gorkih dezelah
izlo¢ujejo mnogo takega scka.To so vedeli Ze Indijanci, pri katerih je nasel
Kolumb kroglice iz strjenega soka, ki je dobilo ime kavcuk ali gumi. Iz
kavéuga so znali Mehikanci Ze pred stiristo leti izdelovati nepremoéljiva
ogrinjala.

Kakih sto let je kavéuk znan tudi pri nas. Najprej so v Evropi izdelo-
vali iz njega plas¢e, kmalu pa co spoznali, da tudi plinov ne propuséa
(kakor veéina tekoéin). Ima pa gumi hudo napako: mehéa se na toplem in
strdi na mrazu. To napako je skusal odpraviti Amerikanec Goodyear
(izgovori: Gudjir). Primesal je kavéuku razlopljenega zvepla. Deset let je
delal poskuse, dokler se mu niso 1. 1844. posrecili.

Goodyear je imenoval svoj izum «vulkanizacijo» kavéuka. Ta izum je
dobil velik pomen, saj se danes ne rabi drugacen kavéuk kot vulkaniziran.
Poleg gumastih kecles se izdeluje tiso& in tiso& re&i iz vulkaniziranega
gumija, Naj omenim med drugim le plo§ée za gramofon.

Podjetja, ki morajo imeti dosti kavéuka, kupujejo v toplih dezelah kar
cela zemljis¢a in jih zasajajo z drevjem, ki ima v sebi gumijev sok. V ta
drevesa zarezujejo delavei in delavke globoke zareze, in v nekaterih urah
se nabere sok ob vznoZju debel v posebne posode. (Temu soku so rekli
Indijanci «kau¢u».) Nabrana snov se potem znaSa skupaj in stiska v
posebnih stiskalnicah, da se hitro strdi. Strjena se potem reze v veéje ali
manjse kose in oddaja v tvornice in delavnice.

Omeniti je $e, da uspevajo le v gorkih krajih drevesa, podobna nasim
figovim, ki dajajo ta prekoristni sok.

Vises
O
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Tone SeliSkar: V m h‘n u.
Klip, klop, ,Dvigni ga v naroc¢je, Minka!“
mladi mlinar Zilo melje; Klip, klop,
klip, klop, dete bi poljubil mlinar,
sincek mali zrna Steje; klip, klop,
klip, klop, mlin ropo&e: ,Skode vinar.*
kdo pa¢ zrna kdaj prestel je? Klip, klop,
Klip, klop, mlinar, mlinar Ze ne cuje,
mlinar gleda Zeno, sinka, klip, klop,
klip, klop: dete svoje poljubuje.

Klip, klop,

laski zlati so kot Zito,
klip, klop,

gosli bolj kot belo silo,
klip, klop,

ocka sta kot ajda Crna,
klip, klop,

zobki so blesteca zrna.

0006

(CHCRONO)
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France Bevh : P 0 1 Zv
. moli je bil najskrivnostnejsa zival za nas.
Poznali smo le tistega polza, ki je nosil rogé, oci pa

] na dolgih pecljih, kot nosijo svetilke pri procesiji; tistega,
P [#-4 ki je imel hidico na hrbtu. Slugarja, dolgega &rnega polza,
<+ ki ni imel niti hiSice niti rozickov, nismo imeli za polza.

.‘0- X8 Tudi malih polzkov, ki imajo hidico majhno kot gumbek
pri sra]ckn. nismo marali.

Kadar je ko izmed nas zagledal polza, je plosknil z rokama in zaklical:

«Polz, polz!»

Vsi smo se zgrnili okrog njega, posedli smo, poéenili, legli na irebuh in
ga gledali kot najve&je ¢udo.

«Polz, polz pokazi rogé!»

«Saj jih kaZe.»

Polz se ni zmenil. Moléé je $el svojo pocasno pot dalje. Gotovo je
razmis$ljal zgodbo — svojega oceta. Ta je nesel zdravila za svojo mater,
plezal ¢ez plot Ze ve¢ let, deveto leto h koncu je priplezal na vrh in padel
nazaj na tla. «Naglica ni dobra», je dejal in plezal znova devet let in Se
kateri dan.

Ni nam bilo po volji, ¢e se ni zmenil za nas. Vzeli smo bilko in dobi!
jih je po rozicku, prvi¢ prav rahlo. Naglo je skril svoje o¢i, kot bi obrnil
rogavico. Ne popolnoma. Pocakal je, kaj bo. Bili smo mirni. Cez ¢as
je zopet pogledal oprezno, poc¢akal se malce in $el svojo pot.

Kaj pa potem?

Med nami se je vselej vnel prepir, ali naj ga draZimo, ali v miru
pustimo. Drazili smo ga, saj mnogo ni zamudil, pocasnez. Zdaj ni vet
poznal Sale. Ko jih je drugi¢ dobil, se je stisnil, da ni bilo ni¢ ve¢ rozickov,
niti njega ne, sama hisica je ostala in polz v nji.

«Zdaj pa imas$», smo dejali temu, ki polZa ni pustil v miru.

«Saj se bo zopet prikazal.»

«Mirni bodimo.»

Potuhnili smo se v travo, komaj dihali smo, toda govorili smo vseeno,
pritajeno, pocasi, nase o¢i so bile uprte v lupino.

«Kam gre polz?»

«V sejm. Krosnjo nese.»

«Kaj pa prodaja?»

«Bog ve. Ni¢ ne pokaze.»

«Saj ima hiSo, saj nima krodnje».

«V hisi iO ima.»

«Saj ni prostora.»
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«Ce je za polza, bo se za krosnjo».

Prepirali smo se, ¢e je v polzevi hisi tema, ko ni oken in ¢e polz vidi
vseeno, dokler ni kdo izmed nas del prst na usta in posepnil: pst!

Polz se je zganil. Prikazalo se je telo in se s slino zopel oprijelo
zemlje, nato so zrastli rozicki, prikazale so se o¢i.. Polz je nadaljeval
svojo pot.

Tedaj smo bili neizmerno veseli. Zdaj se ga ni nihée ve& dotaknil. Le
iz usmiljenja smo ga prestavili véasi par metrov dalje, da bi mu olajsali
pot in prihranili pol dne. Toda polZz je imel trdo nezaupljivo butico; ujezil
se je nekaj ¢asa in nato krenil nazaj. Oj zamera, kadar je sioril kaj
takega! Dejali smo mu, da je — cuk.

Gorjé, ¢e bi hil kdo polza zmaslil. Neodpusten greh. Le prazne kajzice
smo nabirali za babico, ki jih je dajala kokoSim.

Zato pa smo vprasali babico:

«Zakaj nosi polZ na rogeh o¢i?»

«Zakaj nosi hifico na hrbtu?»

Dve vprasanji. «Kaj naj jaz vse vem,» je dejala babica.

«Veste, veste», smo dejali in Se obljubili kajzic.

Babica je pricela: «Od tistega ¢asa je mnogo mnogo dni, ko je Marija
z Jezusckom bezala, da ga niso vojaki umorili. Ko je bila v daljni dezeli,
se je storil veler, veter je bil in deZ je padal. Niso imeli, kamor bi 3li,
ljudje so vse hiSe zaprli in niso sirehe dali. Sveta Druzina je ugledala
polzevo hisico. Polz je pogledal iz nje in videl tri romarje: — «Kdo ste vi?»
«Jaz sem JozZef, tu je Marija in Jezus, njen sin; nimamo, kamor bi §li med
nevihto in ez no&!» — PolZ je dejal: «Da je hiica moja dovolj velika, Sel
bi iZ nje in prostora vam dal.» Tisti hip je polzeva hiSica zrastla, imela
prostora za $tiri, da so v nji prenocili. Marija je vprasala polzka: «Kako
se ti godi?» — «Slabo, preslabo,» je polZ dejal. «Krosnjarim, ali mal sem
in mehak, pocasen pa tudi, preden ga vidim, e me kdo pohodi in kadar
se vrnem, je hiSa razbita — hudd je, hudo!> — Marija je dejala: «Bolje
bo!» — In ko so zjutraj z zahvalo odsli, je bila hisica zopet majhna in
polZ jo je nesel s seboj, a o¢i so visele na dolgih rozickih, da lahko vsakogar
vidi in se mu ogne, poasnez, hiSice pa nihée ne razbije, ko je od doma.
ker jo nosi s seboj.»

(CRCRONC)

Kjer se prodaja pijac¢a, se ne more prodajati kruh.
Za mladino, ki $e 20 let nima, je vino skodljiva pokvara. (Slomsek).

Preje se jih tisoé¢ napije smrti, kot eden Zeje umrje. (Fueidank).

Alkoholizem, to je nas sovraim’k. (Jean B. Dumas). .
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Ralsts
. . e v .

Zaka} ima zajcek tako dolge uhlje ?
R va izgnanca, potrta in plaha, sta romala prva ¢loveka
L4 iz raja v pusti, neznani svet, Klavrne in pobite so jima
sledile zivali. Silno se je zabliskalo in zagrmelo, ko je
zadnja zival prestopila prag solnénega raja in Ze so se
z gromom in tru$¢em zaprla rajska vrata. Tik njih se je
pojavil mrk in resen angel, ki je z ognjenim meéem
strazil vhod v sveti, vsled nepokorséine izgubljeni raj.

Preplasene vsled gromovitega treska in poka so se razpriile Zivali v
vse Stiri vetrove, Kraljevi in silni lev je zbezal v puséave, okorni medved
se je skril v najtemnejsi gozd; za njim so bezali volk, lesica in druge zveri.
Ribe so se umaknile v skrivnostne morcke globine in drobni pticki so
trepetaje poiskali zavetja v koSatih drevesnih kronah. In zajéék bo-
jazljivéek? Ta se je Zele prestrasil. V silnih skokih je drvel preko polja
in se ob robu gozda zaril v obsezen kup listja, ki je &epel ob vznozju
mogo¢nega hrasta. S ta¢icami se trdno oklene hrastovih korenin in
trepetaje ¢aka, kdaj pride oni mrk1 angel z ognjenim me&em in mu upihne
to bedno zivljenje.

Edini pes ni zapustil nesreénih izgnancev. Verno stopica za prvima
¢lovekoma. Prijazno miga z repkom in se radovedns ozira na vse strani.
Ko dospejc do roba gozda, kjer se je skrival plahi zajéek, vidi pes, da se
listie giblije. Radovedno pobrska po listju in njegovo bistro oko koj
zapazi konce zajékovih uhljev, ki so se nemirno premikali v listju. Krepko
jih zagrabi in vle¢e in vleée na vse pretege, ker hoce na vsak naéin
vedeti, kaj se skriva v listju. A zajéek, ki misli, da ga vleée oni mrki
angel iz varnega zavetja, se 3e trdneje cklene korenin in v strahu in
trepetu ¢caka, kaj bo. Naposled mu opesajo moéi in radovednez pes
privlece iz listja cd strahu napol mrtvega zajécka na beli dan. Pa kaksnega!
Tako mu je nategnil nezna in kratka uhlja, da mu visita vsa krvava in
nategnjena klavrno preko glave.

Od tedaj nosi zajtek bojazljivéek dolge uhlje in ni malo ponosen na
ta svoj okrasek, ki si ga je pridobil sicer neprostovoljno, a s krvjo in
trpljenjem,

OO
Fran Zgur: Ure.
V majhni igracki V veliki igraéi, Kam bo neki palo?
majhni kovacki — veliki kovaci Na temno bo roko,
Tika, tik, tikajo, na cas, nakovalo na vecnost globoko . . .

¢as nam odmikajo. Vihtijo nihalo —
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GULIVER IN LILIPUCANSKA VOJSKA.

Nckaj let za ,Robinsonom* je iz3la na Angleskem (I. 1726) druga, islolako nena-
vadna knjiga: ,Polovanje v raznc neznane dele sveta®. Pisalelj si je nadel ime: Lemuel
Guliver. V resnici se je imenoval Jonalan Swift in je bil duhovnik v Dublinu. Zemlja
LLiliput* mu je pa bila Angleska sama in je v knjigi bi¢al in sme3il domace razmere.

Guliver v glavnem mestu,

Konéno so Guliverju vendar dali pro-
stost, toda pogojno, ter so mu dovolili,
da si ogleda glavno mesto. Ljudstvu lili-
puskemu so to naznanili s posebnim raz-
glasom. Mesto jz bilo res veliko in
obzidano oxrog in okrog z zidom,
visokim dva &evlja in pol ter Sirokim
naimanj enajst palcev. Obzidje je imelo
moéne stolpe, po deset &evljev vsaksebi,

«Vstopil sem ¢&ez velika vzhodna
vrata,» pripoveduje Guliver, «in sicer
zelo previdno, ter sem 3Zel po dveh
glavnih ulicah. Da ne b! pokvaril streh
in zlebov z gubami obleke, sem oblekel
kratek telovnix in sem se upogibal po-
sev, Okna streh in gornjih delov his so
bila tako nabita gledalcev, da nisem
nikdar na svojih potovanjih videl bolj
obljudenih krajev. Dve glavni cesti sta

Siroki pet &evljev. Ulice in koti¢ki, xa-
mor pa nisem mogel stopiti, so meril’
ro 12 do 18 palcev. Mesto ima pol mi-
ijona prebivalcev. Sredi mesta je vla-
darjeva palaa, obzidana okrog in
okrog.»

«Kralj je zelo zelel, da bi si ogledal
s'jaj njegove palaée. Pa mi ni bilo mo-
gote stopiti &ez ozidje, visoko kakih pet
&evliev, da ga ne bi poskodoval»

«Porabil sem tri dneve, da sem s svo-
jim noZem porezal nexaj najve&jih dre-
ves v kraljevem vrtu, oddaljenem nekaj
sto metrov od mesta. Iz teh dreves sem
naredil dva stola, visoka po pol metra
in tako moé¢na, da sta drZala mojo teZo.»

«Ko je bllo ljudstvo drugi& obvedZeno,
sem spet Sel po mestu do palace ter sem
nesel s seboj svoja stoleka, Stopil sem
na prvega in poloZil druzega &ez streho
na sredo dvora ter prisel po njem pre-
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vidno v notranjost. Toda ko sem stal,
je bilo vse globoko pod menoj. Zato sem
moral le&i na tla. Tako sem lahko gledal
ssozi okna kraljeve palace. Videl sem
kraljico in njene streznice, Njeno Veli-
tanstvo Kraljica se mi je prijazno na-
smehljala iz okna in mi je ponudila roko,
da jo poljubim.»

Kmalu potem je Guliver zapazil, da
sta v liliputanski drzavi dve stranki, ki
sta se lo¢evali po visokih in nizkih pe-
tah. Povrh pa so grozili z bliZnjega
otoka Blefus<u, da bodo udrli v Liliput.
To ni bila 3ala, zakaj Blefusku je druga
velika drzava — velesila — na svetu.
Do prepira je pa tako le prislo:

Ded sedanjega kralja lilipuéanskega
je hotel nekdaj (ko je bil e otrok) snesti
jajce, Odprl pa ga je na debelem koncu
in si je pri tem obrezal prst. Takratni
kralj je radi nesrede izdal takoj strog
ukaz, da se morajo jajca odpirati na
ozkem koncu. Da bi tega ne bil napra-
vill Lilipu¢ani so se hoteli drzati starih
navad ter so se raje zaeli puntati, xa-
kor da bi odpirali jajca na tanj§em
koncu Pri tem jih je hujskal vladar ve-
lesile Blefusku, kjer so dobivali zavetje
vsi Lil'pucani, ki so zagovarjali prebija-
nje jajca na debelem kraju.

Guliver je takoj izjavil, da bo branil
lilipu¢éanskaga xralja pred sovraZniki.
Zato je pobral Blefus¢anom vse njih
ladje. Lilipu€anski kralj pa je bil zelo

ma¥¢evalen in mu ni zado¥ala ta mor- |

narica, Hotel se je polastiti vse sovrazne
drzave in pokoncati vsi tiste, ki so za-
govarjali debelejso skrajnost. Prot! temu
pa je Guliver ugovarjal. Lilipucanski
kralj se ni ve& zanesel nanj, Guliver je
padel v nemilost, a je §e o pravem ¢&asu
zvedel, da so ga obdolZili veleizdajstva.
Resil se je s tem, da je uel k Blefuskom,
ki so ga prijazno sprejeli.

Guliver pri velikanih.

Cez nekaj &asa se je Guliver spet vo-
zil po morju. Ko jim poide voda, pripe-
liecjo h kraju in kapitan poSlie nekatere
iskat vodo na suho, Blod'li so okrog, a
niso n'¢esar nadli. Zato so se vrnili na
breg. Toda joi! Ladja bezi na vso moé
po morju, zanjo pa brodi velixan, da bi
jo zgrabil,

Guliver ni ni¢ ¢akal, ampak je kar
zbezal nazaj, odkoder je bil prigel.

Novi Red
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Kmalu je videl, da je v tej dezeli vse
silno veliko, Trava je rastla dvajset
&evljev visoko.

«Se bom pa lahko skrill» si je mislil
Guliver in zavi] v gost jedmen. Dolgo je
hodil po njem, dokler ni naposled prigel
do ograje.

«Kar sxozi zlezemo!» si ‘e dejal.

A gorje! Po oni strani je koraka] prav
tak velikan, kakor ga je Ze videl pri
morju. Visok je bil kakor zvonix ‘n ko-
rake je delal po deset metrov.

Guliver naglo v jeémen, pa ni nié veé
ﬁomagalo.Velikan je zakrical krik je bil

akor grom. Hitro je prislo sedem ena-
xih, le da so imeli kose, velike za pet
nasih,

Najbrze ni nihée zapazil Guliverja,
zakaj velikani so se napravili, da bi za-
Celi kositi, in eden njih je stopil prav
zraven Guliverja, Le malo je manjkalo,
da ni stopil nanj in ga pomeckal s svojo
veliko nogo. Takrat je Guliver od
strahu zakrical, velikan pa je gledal
oxrog, kaj se oglasa. Naposled je velikan
zagledal Guliverja. Prijel ga je prev.dno
s palcem in kazalcem in vzdignil s tal.
Mcrete si misliti, kako je bilo Guliverju
neprijetno v vel’kanovi roki. DrZal ga
ie kakih dvajset metrov od tal. Ce bi se
kaj branil in gibal, bi zdrknil izmed pr-
stov v strasno globogino. Vse, kar si je
Guliver upal napravit,, je bilo, da je
dvignil o& proti nebu in sklenil roki,
aker da prosi. Menda se je velikanu
zasmilil, PoloZ1 ga je v Zep in nesel po-
kazat gospodarju, Ta ga je vzel in dal
héeri za igrado, pozneje ga je kazal ra-
dovednim velikanom za denar, dokler
ga ni prodal xralju. Na kraljevem dvoru
so mu naredili posebno #katljo, da so ga
spravljali vanjo.

Ko pa je bil nekega dne spet v Skat-
lii, je priletela velika ptica in odnesla
gkatljo in Guliverja v kljunu proti
morju. Tam ji je vse skupaj padlo v
vodo. K sreéi je to videl neki kapitan in
redil Guliverja v svojo ladjo.

Ko so se pa spet pripeljali na Angle-
§xo, se je Guliverju, ki je bil Ze vajen
velikanom, zdelo vse majhno in ne-
znatno: hiSe, drevesa, ljudje, Zivali in
drugo. Tako je zaZel polasi misliti, da
se nahaja spet med pritlikavei v Lili-
putu,
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KOTICKARJEM

Boj med gozdnimi in domacimi Zivalimi.

Nekega dne je srecal pes svojega prija-
telia macka, ki je bil na lovu poljskih
misi, Rede mu: «Hej, ljubi mucek, idi z
mano, grem v boj proti gozdnim tovarifem,
diviemu prasi¢u, volku in medvedu. Oni
dan so mi napovedali boj tu gori med temi
hrastil» i

Magek je bil takoj pripravljen iti.

Med potjo sta srecala pelelina, ki je pa-
sel svojo druzino blizu samotne hidice.

«0, zdravo, petelinéek!» ga ogovorita pri-
Sleca. «Idi z nama, da dobimo zmago v
borbi s tremi krvolo&nimi gozdnimi junakils

«Kikiriki, idimol»

Napotijo se v strmi breg, ko so se prika-
zali na vrhu med drevjem trije sovraZni na-
sprotniki. Ugledali so eden drugega. Ker je
solnce moéno pripekalo, se je svetilo pete-
linovo perje kakor svetle nabrusene ostrine,
Ubogi psi¢ek je dobil prejsnji dan brco pod
nogo in je 3epal, zato je bilo videti z grica
doli, kakor bi kamenjc pobiral. In maéek,
ta je el ponosno po sirmini navzgor, s
povzdignjenim repom, tako da se je zdelo,
kakor bi nesel kaksen kol na vojsko.

Ko gozdni vojs€aki to zagledajo, se pre-
strasijo ter redejo: Eden kamenje pobira Ze
vso pot, ubogi mi; drugi nese same sablje,
a tretji pa strafanski kol, pomagajmo si!
Urno skoéi volk na hrast, medved se skrije
za drmovie, pradié pa se zarije v kup listja.

Ko prideio ti do vrhunca, ne vidijo nobe-
nega ved, Kar zagleda madek nekaj v listju.
Misleg, da je mi§, sko& urno in zagrabi za
uho, Prasi¢ plane pokoncu, ma&ek skoé&i na
drevo, volk pade od strahu, ker se je bal
macka, na tla ter si zlomi nogo. Pes pa
skodi v grm. Kar se zakadi iz grma medved,
pes za njim. Medved, preve¢é okoren, pade
v jarek ter se ubije, le prasié je Se precej
sreéno udel v bliznji gozdié.

Nato so se vrnili zmagovalci prav ponosno
proti domu,

Kalan K., Idrija

Pravljica o &tirih godcih.
Stirje godci so godili od vasi do vasi po
gostilnah in se tako prezivljali. Nekega ve-

¢era so prisli do podriega gradu. Mesec je
obseval razpadle zidove in skozi okna so
visele veje razliénih dreves. Tedaj je rekel
eden izmed godcev: «Tovaridi, napravimo
podoknico nekdanjim slavnim prebivalcem
gradu». Ostali godeci so bili zadovolini s
tem predlogom in vsi skupaj so zaigrali ve-
selo poskoénico. Ko so pa doigrali, je stopil
iz razvalin majhen, star moziéek, se jim je
zahvalil za podoknico in dal vsakemu ore-
hovo vejico, rekoé&: «Nesite te vejice vadim
otrokom!s

Godci so vzeli vejice, toda med potjo so
jih pometali v stran, zabavljajoé: «Kaj dru-
gega naj bi nam bil raje dal starec! Cemu
bodo otrokom te vejice, saj jih imajo doma
dovoljs. Samo eden je vtaknil vejico v Zep
in jo doma dal otrokom. Drugo jutro so pa
pritekli otroci k o&etu in vsi iznenadeni so
rckli: «O&e, zakai si nam pa prinesel tako
trde orehe, da jih Se raztoléi ne moremo,
pa tako lepo rumeni so vsi? Takih orchov
Se nismo videlils Godec je gledal zaéuden
orchovo vejico, na kateri je viselo vse polno
zlatih orehov, Hitel je k tovarifem ter jim
pripovedoval ta &uden dogodek. Ko so to
slisali ostali godci, so §li iskat svoje vejice,
katere so pometali v stran. Iskali so ves
dan po travi, vendar so se morali vrniti
slednji€¢ prazni in zlovoljni domov.

Kralj Teodora, Slivno pri NabreZini.

Bridka sala.

Neko¢ je prisel pivec, ki je bil zapil
vse svoje imetje, pred gostilno in ondi
meril z metrom gostilniska vrata ter
govoril sam s sabo: «Ne gre, pa
ne gre!l» Mimoidoé&im, ki so ga vprasali,
kaj pocenja, je rekel: «Ta vrata so i-
roka le poldrugi meter, a vendar so &li
skozi ta vrata moj travnix, moj vinograd,
moji konji in voli in nazadnje ¥e hisa
in vrt., Sedaj pa Se sam ne sm:m
skozi; vedno me vrZejo nazaj.» — Ker
piveu alkohol zme3a pamet, ne spozna
pravocasno, da ga spravi pijancevanje
na berasko palico,
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RESITEV UGANK V 8. STEVILKI
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1. Demant; ko kit, vrata, okolica, keglfisce; kral] Maljaz,
vralarica, kmetlja, vojna, vel. %

Il. Uganke: 1. Danasnji dan, 2. Dez, vode, 3. Goba, 4. La-
stovka, 5. Kadar stoji med vrafl, 6. Cerkvenik, 7. Odmey, 8.
Kljug, 9. Kostanj, 10, Dokler pride do srede. 11 Viak, 12, Z
nicemer, 13. Séno. )

T, Racunski uganki: Kavk je bilo 36,

2. 1000 = 9993 (mogoéi so Se drugi nadinl)

AEANAAN ARSASSAA
Barkovlje: Viez Andrep in Antopyja. — Dwolina:
Slavee Krista, Lovriba Manija. — L oz e Perfeta Pering, —

N o v aki: Flander Janko in Marica, — O p &ine: Sonc Oskar,
Rojany Milavec Dusan. — Sv. Jak ob: Knoriz Viadimira,
Sorn Ljubomira, Grandaé Stava, Runko Olivij, Potrata Pavla,
Besednink Alojziza, Goding Marta, Bidovee Mariin, Tonélha m
Rudi, Lah Emilija, Obersnel lrma, Prah Valerijy, Sleinberger
Mariia, Prah’ Ladislay, Kovagie Ethin, Turko Roman, Lipovec
Josipina, Kravos Nada, Bari¢ Slefi, Piscanc Zora, Pertot Via-
sta,  Kergevan Olga. Reiter Berta. Savron Liudmil,  Gerbec
Ernst; Nedoh Diantlo, Degko Danila in Viktor, Gombad: Zora
in Ana, Pregare Viadimir, Pavletic Ana, Hrovalin Alogz, Suligoj
Josip, Skok Viklorija, Jerman Nerina, Jug Apa. Sluga Franc,
Renar Vida, Mk Lidija,Jerman Julif, Blazie R, Lozey Karl,
Cermelj Viktoria $vagely Ada. Cehovin Frane, Spetid  Maks,
Tomazie Stanislav, Furlan Maks, Rydval Miroslav, Reiter
Maksi, Cerkvenik Franc, Skerjane Jordan, Pertot Aleksii. Cunin
Lino, Stokeli Karl, Ban Josip, Babie Ivun, Pavietié Karmiela,
Skok Danich, Grandié Zorn, Babig Karl, — Vrb o vo: Stem-

: berger Frane, Logar Anton. — Vrtlotba: V. razred -
- . | 4 a
Ledine: Mezuk Matevz, Cades Frane, Mohané Fanlky,
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_ I. Kelih, Il Posetnice,
(7102 Corn Ferdinand, Ledine) {Antan Bajl, Trnovo
pri Kobacidu)
ajajajaga L. reka na Poliskem
efnjafblel 2 icnsko kestho inie L fe. Madaik
() d]d 3. Irdn slvar
clelpelule 4 siar denat Ao Rekiar
cefgfalili ¥ mesta
ERPEV) ek b avir Maks Onek
kel fm]. 7 $ fno i -
: l mosko krsino inu Povel pokif feh
minfaloln 8. solska potrebScina nsebi
Ojoja 9. voxnikova beseda "T.'
T . samoglasaik ‘
}T 1. samoglasnik Hiza
— ———
r 12, samoglasnik
ryprgr 15, ljubi_posten clovek
spsfgtjuyry I 14 mlad otrok

Rako razdelis ini njive
med $tiri brate, da dobi
viak enako velih kos?

Pa sredi pavzdol &itas ime in prilmek
pesnika
AAAAAAAA AL SAAANA -
IV. Skrivnosten kvadrat.
T (Masto Davel, Pasjak.)

Pls

Vsako kalero &rko zdruzis, da dobiz znani
izrek ?

ol B B

(Debeli Popride na zacoiek)

...;-.-_I,-r:.".‘.

oo
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IV. Igra s Stevilkami.

18- =
124842
123843~
1254484 =
12345 X845~
123456 X816 =
1254567 X 8-+ 7=
12345678 XC8 =B
124456789 < 8-+ 8

Resitve je poslalt do 10, junija.
Izirebani resilec bo primerno nagrajen.
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